A Terceira Margem do RlO Caetano Veloso e Milton Nascimento
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A terceira margem do rio 2

[ pode-se terminar também voltando para o compasso 1.

| na ra

A | -
AN
o . =& ) '
Y V) |
Y] r |
duro siléncio nosso pai oh oh oh oh o rio ri por entre as arvores da
puro siléncio nosso pai
N | —
Y 1D N
D Y &0 []
° ‘A I
) 4 +9 o L oo g0 %0
la ra la ra la oh
A |
1 . -
[ £an YL O L [ P i - e @
Y © ot
b
e& ah nos - so pai oh oh oh oh Meioameio 0 rio 11 por en - tre
a Ol| N
S o ES o o :
v
na ra oh
n | — JE—
Y 1D N N N
Gr—F -; e ., =T
Y \ @
)
A o riu ri por sob a risca daca - o viu vi 0 que ninguém jamaisol| - ouvi ouvi
| —
Y 1D N N N
y_ &0 [ ! f &0 < y &0
(g i P 1 ] < 1 <
ry) [ oo e g [ oo e go°® o
A | -
7 S —] - ]
Go—eeoeeeo s EEE= se e o |
O o o o
e& vidao rio riu ri por ris - ca noa o rio viu wvi ol - wvi - da vida ouvi ouvi ouvi
*)—v
Z 5
v
H | N
YD
(~ 7 Y 0 o o o o & o o o o o
a voz das & -guas asa da palavra asa parada agora Casa da palavra
Hora da palavra quando ndo se diz nada fora da  palavra
n | P— —
YD
p b (Y] ° [ ] | [ T T 1
(" I . 1
9 o ¢ e
N |
Y 1D
p I;,: D
D *o—90 oo L . —
% das 4 - guas Asa da palavra pa - ra - da Casa da palavra
Hora da palavra nao se diz fora da palavra
|
) 0
Z 5 .
v
h | N N 1. |
L — *t 6] .
Y
)
onde o siléncio mora brasa da palavra a hora clara nosso | pai oh oh oh oh
quando mais dentro aflora | Tora da palavra rio, pau enorme, nosso | pai
n | — ' — [F—
YD ] —
@ b < ! o o < | 72N s
o oo o o 49 4
A la ra la rala oh
- - 7N "
@ - I i F o —0 0@ Pay % .
e& ——— bl
si - Ién -cio mo -ra brasa da palavra ah nos - so pai oh oh oh oh
mais den -tro_a - flo -ra tora da palavra rio nos - so pai
| N
) |b D o & oo .
&/ —
oh



